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OCOBEHHOCTH MEXbS3bIKOBOH TPAHCJISIIIUA
YYBAHICKOI'O MOTHYECKOI'O TEKCTA
HA PYCCKU U AHTJIMMUCKUM SA3BIKU (HA MATEPHUAJIE TIO9MbI
JAINN ®NJINTNIOBOHR «CECIHEJ HEPEIIE»)
HNBanosa A.N.

Crathsi TOCBSIIIEHA BBISIBICHUIO W aHAM3y MEPEBOJUYECKUX CTpATETHil Ha
MaTEpUAJIE YYBAILICKOW MO3MBI U €€ IMEPEBOJOB HA PYCCKUM M aHTIIMUCKUN SI3bIKU. B
paboTe Ha KOHKPETHBIX MPUMEpPax JEMOHCTPUPYETCS, KaK MEPEBOAUUKU CTPEMSTCS K
JOCTHKEHUIO UIEHTUYHOTO ACTETUYECKOTO s dexra. CpaBHUTENBHO-
COTOCTABUTEIIbHBIN aHaliu3 BBISABISET IMPUMEHEHUE TpaHchopMmaluii, TakKuX Kak
ONYIIEHUE, TEHepaln3alMs, 3aMeHa KyJIbTYPHBIX KOJOB, YTO IOATBEPKAACT
TBOPUYECKYIO IPUPOAY IEPEBOJA KaK auaiora KyiubTyp. Pe3ynbraTel uccienoBaHus
MOKAa3bIBAIOT, YTO CTPATErHH MEPEBOTUMKOB AUPGHEPEHIIUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT
LIEJICBOM ayJAUTOPUU: PYCCKOS3BIYHBIN MEPEBOJ OPUEHTUPOBAH HAa PACIO3HABAHUE
OOIUX HCTOPUKO-KYJBTYPHBIX KOHTEKCTOB, TOTJIa KaK aHIJIOA3BIYHBIA — Ha
CMBICJIOBYIO aJIallTalli0 MHOSI3BIYHOIO MaTepuania.

KaoueBble  cioBa:  XYyJOKECTBEHHBIM  IepeBojl,  TpaHchopmaiuwy,
CPaBHUTEIIBHO-COIMIOCTABUTENBHBIA ~ AHAJIA3, I[IEPEBOJ C YYBALICKOTO  S3BIKA,

MEPEBOAYCCKHEC PCIICHUA.

PECULIARITIES OF TRANSLATING CHUVASH POETIC TEXT
INTO RUSSIAN AND ENGLISH (BASED ON THE POEM BY LIDIA
FILIPPOVA “TRACING SESPEL’S LIFE”)

Ivanova A.l.

The paper identifies and analyses translation strategies based on the material of
the Chuvash poem and its translations into Russian and English. The work
demonstrates through specific examples how translators strive to achieve an identical
aesthetic effect. A comparative-contrastive analysis reveals the use of

transformations, such as omission, generalization, and replacement of cultural codes,
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which confirms the creative nature of the transition as a dialogue of cultures. The
research results show that translators’ strategies differ depending on the target
audience: the Russian translation focuses on recognizing common historical and
cultural contexts, while the English translation focuses on semantic adaptation of
foreign language material.

Keywords: literary translation, transformations, comparative analysis,

translation from the Chuvash language, translation solutions.

XyA0KECTBEHHBI TIEPEBOJI MPEACTABISIET COOOW CHEUUaTU3UPOBAHHYIO
00J1aCTh MEpPEeBOJOBEACHUS, OOBEKTOM KOTOPOM BBICTYNAIOT XYIOKECTBEHHbBIE
TEKCTbl, & OCHOBHOM oOIepanueil sBiseTcs MX MEXbS3bIKOBas TpaHchopMalus B
nucbMeHHOM (opme. KiroueBass KOMIETEHIMs TMEPEBOAYMKA 3aKIIOYAETCS B
aZICKBAaTHOM PpENPE3CHTAlMM HE TOJIBKO CEMAaHTHKO-COAEP/KATEIbHOM JTIOMUHAHTBI
OpUTHHAJA, HO U €r0 CTHJINCTUKO-3KCIIPECCUBHONU CHCTEMBI.

OneHka kadyecTBa IepeBoja OazHpyeTcsi Ha KPUTEPHSIX SKBUBAJIEHTHOCTH,
aJIecKBaTHOCTU U MJEHTUYHOCTH 3¢ ¢dekTa. DKBUBAIEHTHOCTh H3MEPSET CTENEHb
CEMaHTUKO-CTUIMCTUYECKOTO COOTBETCTBUS TEKCTOB. AJIEKBATHOCTh XapaKTEPU3YyET
BEPHOCTh BBIOOpa MEpeBOAUECKUX cTpareruil. MaeHTuyHocts s(pdexra oTpaxaer
JOCTH)KEHHE CXOXKEH HMOLMOHAJIBHO-3CTETUYECKONM pEAaKUUU Y PpPELMIIHEHTOB
UCXOIHOTO W TmepeBoAgHoro TtekctoB [4, c. 39]. TpymHocTH XYIOXKECTBEHHOTO
IIEPEBO/IA HOCAT KOMIUIEKCHBIM XapakTep, MOCKOJIBKY BBIXOISAT 3a PaMKH IPOCTOU
nepenayn  uH@opmaruu. OHM  OOYCJHOBJIEHBI  HEOOXOAMMOCTHIO  PEIICHUS
XYJ0’)KECTBEHHO-3CTETUYECKUX M HOMOLMOHAJIBHBIX 337a4, CTOALIUX [EPEBOA
MEePEBOJUMKOM KaK aBTOPOM HOBOTO TPOW3BEJCHHUS Ha s3bIke mepeBozaa [2, c. 13].
CoBwMmelnas pojb UCHOJHUTENS U COABTOPA, MEPEBOAUMK OCYIIECTBISIET HE Mepeavy
CMBICIIa, 2 TBOPYECKOE IEPEOCMBICIEHUE TEKCTa, YTO HEMHHYEMO IPUBOAUT K

pPacXOKICHUSAM C aBTOPCKOM CTHIIMCTHKOM, BHIAEHHEM M O0Opa3HbBIM cTpoeM [1, c.

2051].
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B IMHIBUCTHKE YCTOWYMBBIM MHTEPEC HAIIPABIICH HA U3YYEHUE NTEPEBOTUECKUX
pelleHni, TOCKOJBbKY aJleKBaTHBIH TOJ00p S3BIKOBBIX CPEICTB 00€CIeYynBacT
JOCTHKCHHE MaKCHMaJIbHOTO COOTBETCTBHS opuruHaiy [3, ¢. 109].

AKTyaJIbHOCTh CTaThU OOYCIJIOBJIEHA 3allPOCOM COBPEMEHHOU MEepeBOAYECKOI
HayKH Ha MPAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHbIE uccaenoBaHus. Ha marepuaiie yyBamcKoro
A3bIKa  JTAaHHO€  HCCIICJIOBAHME  PEIIAET  HECKOJbKO  3aJad:  IOIMOJHSET
dakronornyeckyro 0azy MepeBOJOBEACHUSA, TEMOHCTPUPYET TBOPUYECKYIO MPHUPOIY
NEPEBOMYECKUX PEMICHUH M CIY>)KUT IMPAKTUYECKUM TMOATBEPKICHUEM TOrO, YTO
MEPEBO/I SBJISIETCS AKTUBHBIM MEXKKYJIbTYPHBIM JIHAJIOTOM.

[lenpro wWccnenoBaHUsl SBIIIETCS BBISBICHHE HAa OCHOBE CPABHUTEIBHO-
CONIOCTAaBUTEIIBHOTO  aHaJdW3a  OCHOBHBIX  IEPEBOJYECKUX  CTpATETUH  H
TpaHcpopMaruii, MPUMEHSIEMbIX MPU MEXbI3BIKOBOM U MEXKKYJIBTYPHOM IEpPEHOCE
MMOATUYECKOTO TEKCTA C YYBALICKOTO S13bIKA HA PYCCKUW U AHTJIMUCKUUN S3BIKU.

MatepuasioM ucclieoBaHus SBISIOTCS (PparMeHThl YyBaIICKOSI3bIYHON MOIMBI
yreHa Coro3a mucarenedt Poccum Jlmmuun ®wmmrnmosoit «Cecnén iépéme» (ITo
cienam Cecriensi), OMHUCHIBAIONIME TMpeOBIBAaHUE YyBalICKOro mo3dTa Muxamnia
Cecnienns B MockBe u ero ciayx0y B UYeOokcapax. YkazaHHbIE OTPBIBKM M HX
nepeBoabl Ha pycckuil (BeimosHeH JI. IlerpoBoit) m anrnmiickuii (BbimosiHeH H.
KosiecHMKOBOI) SI3BIKM COCTABJISIIOT OCHOBY CPaBHUTEIIBHO-COMOCTABUTEIBHOTO
aHanu3a.

[TnyuemEH ydHIax ¢ynemne

K&c¢ MyckaBa Ta ¢utpém,

Céaparna Typram népene

Coro3 ¢yptHe Te ké1éM [5, c. 9].

ITepeBox HA PYCCKUM S3BIK [lepeBoa Ha aHTTIMKUCKUM A3BIK
Mocksa, Bctpeyait! Meuta cObiach! I took a path of Brother’s fame.
Benet mopora 6para I’m in Moscow — a honour day!
B tor oM, uro 31an Coseros Binactes | 10 the House of Unions | came.
U cwe3nwl, u nedatsr [5, c. 21]. Moscow’s holy — so | must say [5, c. 32].

ABTOp uyBanickoro opuruHana JI. ®ununnosa HazeiBaeT M. Cecniens 6parom

— [lluyue, EpEeBOJUMKU HA DPYCCKMUM W AHTJIMUCKUN SI3bIKM IPUMEHSIOT IPSMbBIE
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SI3BIKOBBIC COOTBETCTBUS: bpam wu Brother. Crpemsace nepenaTh HaMeEpEHHBIH
aBTopckuil npueM, JI. Ilerposa n H. KoslecHnkoBa coXpaHArOT HanrcaHue JEKCEMBI C
3arjJaBHOM OYKBBI, TEM CaMbIM TPAHCIHUPYsS 3aJI0)KEHHOE B OpUTMHAJE TIIyOOKOE
YBaOKCHHE K TI03TY. ABTOP CIIEIyeT nuyuemen udnidx ¢ynéne (ITyTeM UCTHUHBI Opara),
KOTOPBIM MPUBOAUT €€ B MockBy — Myckasa ma ¢umpém (10 MOCKBBI J0IIIA).
Yanndx ¢yné B 4yBalICKOM SI3bIKE — 3TO YCTOSIBIIASACS, IOYTH HAMOMATHYECKAs
MeTtadopa, aHAIOTUYHASI PYCCKUM HYmMb UCMUHbL, Cme3sl npasovl, 3To Metadopa
’KU3HEHHBIX MIPUHIIUIIOB, UjcanoB. B nmepeBojie Ha pycCKUil S3bIK HAOJIOAaeM TIpUEM
OMYILEHUS: KIIFOYEBOE CIOBO YdH/IAX (UCMUHa@) OTIYIIEHO, OCTAETCs IPOCTO dopoza. B
AQHTJIMIICKOM TEKCTe HaOJIoaeM JIEKCUUYECKYI0 3aMEHYy, MPOUCXOJUT CMEICHHE
aKIIeHTa C WJEU HPABCTBEHHOrO0 BbIOOpa Ha NpHU3HAHWE M M3BECTHOCTH. IlyTh
Cecnienst MetadoprudecKH TPEJICTaBICH Kak Jopora, Beaymas K ciaBe: a path of
Brother ’s fame (myts cnaBsl bpara).

OpurunansHoe cdeanid mypmdm uépéne (MO clielaM YyBCTBAa pPaJlOCTH) —
CIOKHasi Tcuxoyiornyeckass Metadopa, KOTOpash OBCIIECTBISIET BHYTPEHHEE
AMOLMOHAJILHOE COCTOSIHUE, ITPEBpalas €ro B BUAUMYIO TPOIY, IO KOTOPOW MOMKHO
UATH. DNUATET cdeannd (CHACTIMBBIN, PABEAHbIN) MPUIAET STOMY UYBCTBY BBICOKHIMA
cratyc. Meradopuyeckass CIOKHOCTh OpWUTMHAjIa TOTEpsHA B PYCCKOM H
AHIJIMIICKOM TeKcTaxX. llepeBOMYMKM TPUMEHWIM TMPUEM TOJHOrO OMYIICHHUS.
CrnenyeT OTMETHUTh, YTO B PYCCKOM TEKCTE TMOSBISETCS TPOMKHUN PUTOPUYECCKUMA
Bo3rnac Mocksa, ecmpeuail! Meuma coOviiacs!, KOTOPOro HET B OpUTHHAJNIC. DTO
no0aBJIeHUE KOMIICHCUPYET SMOIMOHAIBHOCTh, MOTEPSIHHYI0 TIPU  OIMYUIEHUU
cdeanid mypmdm (9yBCTBO pajaocTtu). B mepeBoje Ha aHIIIMHUCKUN  S3BIK
PUTOPUYECKOE BOCKJIMIIAHUE, a TAKXKE MPOBO3IJIANICHUE JHSA MPUE3]a B CTOJUILY
honour (mouetHeM) — I'm in Moscow — a honour day! (s B MockBe — mo4eTHbIN
JIeHb!) — MmepeaaroT TOP)KECTBEHHOCTh U PaJIoCTh aBTOPA.

Cowz ¢ypmne me kémém (B Jom Corw30B BOILIA) — 3TO CHUMBOI
opUIMAIBHOTO TIPU3HAHUS €ro 3aciayr Ha Bcecor3HOM ypoBHe. IlepeBomunku
COXpaHWJIA JIOKAIlMI0 B CBOUX TekcTax. B pycckom Tekcte Cows ¢ypué (oM

CoBeTOB) KOHKPETHU3UPOBAH OMUCATEIbHBIM MEepU(]Ppa3oM € OJUIIETBOPEHUEM MOM
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oom, umo 3uan Coeemog énacmv u cve3ovl, u Oebamvl. B aHTIMIICKOM TeKcTe
crumuctrdeckas waBepcust to the House of Unions | came (8 om Coro3oB s
OpUIILJIa) YCHIMBACT TOTHUYECKYI0 UM HappaTHUBHYI0 BECOMOCTh CTPOKU H
MOIYEPKUBAET LIEJIb Ty TEIIECTBUS.

Dnurncuc, BeIpAXAIONIUICS B OMYIIEHUH B OPUTUHANIE MECTOMMEHUS 9né (5),
NpUIAaeT BHICKA3bIBAHUIO 00OOIIAONINN XapaKTep, KOTOPHIM COXpPAHEH U B PYCCKOM
nepeBoJie: MyTh MpOIUIa HE ToJibko cama JI. dunumnmoBa, HO W JIFOOOW YUTATEIh
JAHHOTO Tpou3BeAeHUs. B aHrimmiickom mnepeBoje aHadopa, 3aKIr0Yaroumascs B
noBTope MectromMeHus | (g1) co3zmaer akieHT Ha (urype aBTopa Kak aKTHBHOIO
ITOCJIEA0BATENS U CBUIIECTEIIA.

[Iponsurasce no ciaeaam Cecrens, mosTecca HaIpaBisIETCs B 3aJl, B KOTOPOM
BeicTynan B.WU. Jlenwn: HMnvuu wxana¢nd (Wmwma pasroBapusan) [5, c¢. 10].
[lepeBoaunKN TPAaHCKPUOUPYIOT JaHHBIM aAHTPOIIOHMM B TepeBojax: HMuvuu
svicmynan [5, c. 21] u Ilyich’s speech (peur Wnbuua) [5, c. 32]. 3acmyxuBaeTt
BHUMaHUs TPaHCIAUUS Npu3biBa K yuede. B opurunane JI. ®ununnosa npuderaer K
MeToHuMmuH, 3amernas ums B.M. Jlennna nekcemoit namwandx (rocyaapcTBo):
namwandx eeépenme xucmem (TOCYIApCTBO yuuThes 3actamiser) [5, c¢. 10]. Ona
HaJeNseT TOCYylapCTBO BOJIEH W AKTHUBHBIM JeMcTBHEM. OTO He aOCTpakTHas
cucTemMa, a 3a00TJIMBBINA OTEI-HACTaBHUK. [IepeBOIUMK HA PYCCKUMN S3BIK, OMHPASIChH
Ha OOIIEU3BECTHBIM B COBETCKOM KYJIbTYPHOM MPOCTPAHCTBE JICHUHCKUN 3aBET,
UCIIOJIB3YET UMIUTMUUTHYIO OTCBUIKY, TPAHCIUPYS UACH0, 3AJI0KEHHYIO B OPUTMHAJIE,
BBIPOKECHUEM yuumvbcsi 001xceH 6ecb Hapoo [5, ¢. 21] 0e3 mpsMoro yrnoMuHaHHs
aBTOpA BBICKA3bIBaHWUs, IMOJIArasich Ha (DOHOBBIE 3HAHUSA PEUUIUEHTA. 3HAMEHUTHIN
JO3YHI «YUHUTBCS, YUYUTbCA M YUYUTBHCA» SBIsAETCA B POCCMM M IOCTCOBETCKOM
IIPOCTPAHCTBE KYJIbTYPHBIM KOJIOM, accouuupyromumcsas ¢ Jleanneim.  [ios
aHTJIOSI3BIYHOM ayJAUTOPHUH 3TOT KOJ MOXKET ObITh Hen3BecTeH. [10aToMy nmepeBoaunk
H. KonecHunkoBa, uas 1O IyTH CMBICIOBOM W HCTOPUYECKOW KOHKPETU3ALINH,
npuMeHsieT npsimoe nutupoBanue: “Learn! Learn! And learn!” — he strongly urged

(Yautscs! Yuutscs! U Yunrtbes! — oH HacTosTenbHO npusbiBai) [5, ¢. 33].
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Takum 00pa3omM, cTparerus NEpPEeBOJYMKA OMNPENETAETCS Y3HABa€MOCTBIO
KyJbTYPHOTO KOJa [UIs LEJIEBOW ayIuTOpUU. AHAJIOTUYHBIA ITparMaTUYeCKUn
IIOAXO0J,, OCHOBAaHHBIM Ha aJalTaliyd COLMAIBHO-UACOJOTMYECKOIO KOHTEKCTa,
JEMOHCTPHUPYET U CIEAYIOMNNA (PparMeHt:
IloMelmuk ¢yK TeK, CYK ABOPSIH,

Bnup — nép nek npasaya [5, c. 10].

[IepeBon Ha PyCCKUU A3BIK IlepeBon Ha aHTIIMICKUM S3BIK
Her yruerareneii ceiiuac. Rich and greedy landowners? Where?
B cTpoto maratot psiiom No more! Equal rights in the state!
Kpectbsine u pabounii knacc [5, ¢. 21]. | [5, c. 33].

AHTHUTE3a SBISETCS OCHOBHBIM NMPUEMOM, (POPMUPYIOIIUM UJICI0 TEKCTA. 3/1€Ch
MIPOTUBOIIOCTABIISIOTCS. CTApPbli MUP — CHUMBOJI YTHETECHHMsI, HEPABEHCTBA M HOBBIM
MHp — CHMBOJI €IHMHCTBa, paBHONpaBus. WHKIIO3UBHOE onup (MbI) HECET
UJICOJIOTUUECKYI0 Harpy3ky, oHO oObenunsier Cecrelnis U €ro MOTOMKOB B HOBYIO
OOIIHOCTh, CO3JA€T YYBCTBO KOJUIEKTMBHON HWJEHTHUYHOCTA W COJUJapHOCTU. B
MepeBoIax KI0UeBOE nup (Mbl) HUBEITUPOBAHO.

BMmecTo 1ByX KOHKPETHBIX COIMAIBHBIX KJIACCOB JOPEBOIOIMOHHOTO
oOIecTBa TEPEeBOJAUMK HAa PYCCKUU S3BIK, MPUMEHUB TMPUEM TEHEpaTU3allNH,
UCIIOJIB3yeT 0000IAIONTNH, UICOJOTUYECKU 3apsXKEHHBIN TEPMUH yeHemamenu. ITO
JIeaeT TeKCT 0oJiee YHUBEPCAIbHBIM, SMOIIMOHAIBHO OCTPBIM, YCUIIMBas KOH(MIUKT
0oopo — 310. FOpuandecku-crarycHas popmyna nep nex npasanid (paBHbIE MpaBa)
MpeBpallaeTcs B BU3yalbHbINH U KUHETHUYECKHI 00pa3 cTpOsi U COBMECTHOTO IIara — 8
Cmpo wazarom psaoom. ITO TIEPEBOAUT UJICI0 PaBEHCTBA U3 cephl 3aKoHA B chepy
KOJUISKTUBHOTO JIEUCTBUA UM OparcTBa. Metadopa cmpoil SIBIASETCS CHUMBOJIOM
€IMHCTBA, OPraHM30BAHHOCTU. B aHrimiickoM TekcTe HabmomaeTcs MpueM
pactiMpeHusi ¢ A00aBJICHUEM OIEHOYHBIX JMHUTETOB, KOTOPBIC 3a7al0T MOPATbHYIO
JTUXOTOMUIO, TIEPEBOJISI COIUATBHBIA KOH(PIUKT B 3TUUECKYIO IIOCKOCTh, MIOHATHYIO
3amagHoON ayauTopud. KOHKpETHBIE COIMAlbHBIC TEPMHUHBI 3aMCHSIOTCS Ha Oosee
o0Iriee, HO SMOIMOHAJILHO HAChIIIeHHOE MoHsATHE landowners (3eMyeBiaaebiibl).
CratuuHyro JEKJIapaldio OTCYTCTBHSI TEPEBOAYMK IMPEBpaIiaeT B JHHAMUYHBIN

auanor. Where? (I'ne?) — 9710 BbI30B, TpuyMbalabHOE YKa3aHHE Ha MX HCUYC3HOBCHHE.
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No more! (Bonbmie Het!) — 3TO SHEPTHUYHBIN JTO3YHT 00 OKOHYAHHUH JIIOXU. AHTUTE3a
MOJYEPKHYTa CHJIbHEE, YeM B OpUTrHHase. llepeBoaYuK MpOBO3IJIAIAET MPUHLIHUIL
equal rights (paBHbIc mpaBa), TOKaJIM30BaHHBIN B MaciiTadax state (rocymapcTso).
Kypca ympu nynacnaxa

Yeéuet Coser Corosé [5, c. 10].

ITepeBoa HA PYCCKUM S3BIK ITepeBox Ha aHTJIMHACKUAM SI3bIK
IToxbeM Hac HEOBIBAIBIN KIET, Window of opportunities
Ho 4to0 Hamexaam cCOBIThCS, Opened a bright and broad path for
Yuautbes 1o/DKEeH Bech Hapoy [5, ¢. 21]. | A lot of possibilities [5, ¢. 33].

Agtop, npoxoas nyte M. Cecniens, coolmaer o ympu nyaaciadx (Oymyuiue
MEePCIIEKTUBBI), KOTOPBIE BUACIH Mepesl coO0oi u Bcelt cTpaHoil moaT. [lepeBomuuk Ha
PYCCKU S3BIK MPUMEHSET TOJIHYI0O SHEPIMU U YBEPEHHOCTU (pasy nodvem Hac
HeOvlBabIl dcoem. ITO KIACCUYECKask PUTOPUKA «CBETIOr0 OyAylIEro», M3BECTHAS B
coBeTcKkoi no33uu. [IpuemM KOHKpeTu3aluu Mo3BOJIMII 3aMECTUTh a0CTPaKTHBIE yMpU
nyaacadx (Oyayniye TMEepCHeKTUBBI) KOHKPETHBIM, MOHYMEHTAJIBHBIM COOBITHEM
noovem. I'unepboyia U ONEHOYHBIN AMUTET HeObIGANbIU SBJISICTCS CTHUIMCTUYECKON
n00aBKOM, CHHUMAIOIIEH HEUTPaTbHOCTh W MpUJAIONIEH OyaylmieMy XapakTep
COOBITHA KOCMHUYEeCKOoro macmtaba. ONHMIIETBOpPEHHE J#coem CO3[AeT OIIyIICHHE
J0Jra M HEOTBPATUMOCTU. AHIIMMCKUI NMEpPeBOTUMK MPEBPATUI YMpU NYAACAAX
(Oynyuiue mepcrheKTUBBI) B HA0Op MparMaTUYHBIX IIAHCOB, HMCHONB3YS JIEKCUKY
COBPEMEHHOT0  3amaJHOro MyOiamyHOro jauckypca. Meradopa window  of
opportunities (OKHO BO3MOKHOCTEH) SIBIIIETCS YCTOSIBIICHCS HIAOMOM, MOHSATHOM
IUI 3amajHoN ayauTopud. PacmmdpoBka u TaBTOjOrmueckoe ycwienue a lot of
possibilities (MHOkeCTBO BO3MOKHOCTEH) CITY>KHUT TSI ICHOCTH.

Hanee aBtop mnpemiaraetr Cecrneir0 JOHECTH 3HAUEHUE 3aBETHBIX CIIOB [0
CBOMIX 3EMJISIKOB, TIEPEUMCIIsIsl HAceJCHHbIE MyHKTHI:. ¢um Enuéke, ¢um Kanawa
(mo¥imu nmo Smpumk, mowmu mo Kamama) [5, ¢. 10]. B pycckom Tekcre aaHHbIC
TOTIOHUMBI TIEpEAaHbl MOCPEACTBOM TPaHCIUTEpauu: 0o Anibuuk u 0o Kanawa [5, c.
22]. Crpemsicb pacmuputh reorpadUueckuii KOHTEKCT JUIsl  aHIJIOS3BIYHOM

AyJIUTOPHH, IICPCBOAYUK Ha AHTJIMHACKUM S3BIK JOITOJIHACT TOIIOHUMMYECKUMN pAaL,
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BKJIIOYas B HEro HoBbIe HaszBauus: Vournary, Tsivilsk and Canash, Kugesi, Yalchik
(Bypuapsr, LHusunsck u Kanam, Kyrecu, Snpunkn) [5, c. 33].
Xanax uTJeT caHa, mu4Jye.

Cyk ¢bIH caH Maiind uté [5, ¢. 10].

[IepeBOon Ha PyCCKUU SI3BIK [IepeBoa Ha aHTIIMICKUM S3BIK
B modere ThI y OSTHSIKOB, Of course, the people have heard your claim.
Berpedator ¢ uaTepecom [5, ¢. 22]. | A poor brother’ll always stand by [5, ¢. 33].

Oobpamasice k Cecnento, KOTOPbIA CUUTA Ba)XXHBIM Pa3bICHATH JIEKPETHI U
pacmopsHDKEHUS POCTHIM JIIOISIM, aBTOP OTMEYAeT UX MPU3HAHHUE U TOBEPHE K TOITY:
xandx umnem cauva (Hapoj npuciaymuBaercsa k Teoe). [lepeBoqunk Ha pycCKui sI3bIK
MPUMEHSET MPUEM KOHKPETHU3alMH, CyKasg Xaidx (HapoJ) O COLUAIBHOTO CIOS
Oeonsku W CMElash aKIEHT Ha COLMAIBHBIA CTaTyC 6 noveme: 8 noueme mol Y
beonskos. llepeBomuuKk pa3BUBaeT TeMmy, J00aBIsAS SMOIMOHAIBHYIO JeTalb —
ecmpeyarom ¢ unmepecom. I1epeBoAUNK aHTIIMICKOTO TEKCTa MEPEKOAUPYET UIICIO B
OoJiee yHUBEpCAIbHBINA U JTMYHOCTHBIN peructp. BBomHoe cioBo Of course (KkoHe4HO)
MpeBpalaeT yTBEPKACHHE B JIOTHYHBIA, oueBHAHbIA  (akt. IlepeBomgunk
NepPCOHUPUITUPYET COJTUAAPHOCTh Yepe3 POJCTBO, MPHUMEHsSI SMOIMOHAIHHO
3apspkeHHyt0  Mertadopy poor brother (Gemmwiii  Opat). I'marom stand by
(oaIep KMBaTh, OBITH PSAOM) BhIpaXKacT TOTOBHOCTh xasidx (Hapoa) — people (iroan)
MIPUWATH HA TIOMOIIB MOATY.

JropsiM WMMITIOHWpOBaJIa YECTHOCTh M OeckommpomuccHocTh M. Cecriens,
KOTOpbIE TPOSBISIMCE B ero OoppOe ¢ Bparamu CoOBETCKOW BIACTU U C
YMHOBHUKAMH, TPEBPAIIABIIMMH CITy>KEOHOE TMOJOKEHUE B WCTOYHUK JIMIHOU
BBITOJIbI. B OpuruHaiie aBTOp OMKCHIBACT TaKUX JOJDKHOCTHBIX JIMI], TPUMCHSSI
o0pa3HOe CpaBHEHHE, TIOCTPOSHHOE HA OCHOBE TOTOBOUW MeTadOpbI-UAUOMBL: MUMED
ndp¢ca nex xvimd (Kak ckpsra ckymnoi) [5, c. 11]. JI. dununmoBa HaMepeHHO
npuberaer K TaBTOJIOTHYECKOMY YCHJICHHMIO, CpaBHUBas KauyeCTBO C CaMUM
HOCHUTEJIEM JSTOTO KAa4yeCTBa, JUJISI CO3JAaHMS YHUYIKUTEIBHOTO W HACMEIIUBOTO
oOpa3za dYeynoBeka, 00JIaAIONMIET0 KpaHEW CTeNMeHbI0 CKymocTu. OpurnHaIbHAS

KOHCTPYKIUSA Xdil ¢ce¢ ¢ypecuén mymd (TOJbKO CaMHU XOTAT ObITh ChITBIMH) [5, ¢. 11]
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OMHCHIBACT JIIOJIEH, KOTOpPBhIE 3a00TATCSA HCKIIOYUTEIHHO O COOCTBEHHOM
Omaromonyunn. B pycckoM TeKCTe MEepeBOAYMK HUBEIUPYET OOpPa3HYIO CTPYKTYPY
YyBallICKOTO BBIpAXKEHUSI mumép ndpg¢a (CKpsira), OCTaBlisisg AaHHYIO MeTadopy
HETEPEBEICHHOM, HO CTPEMUTCS TIEPEIaTh MOATEKCT Yepe3 SIPKYI0 PYCCKYIO0 UIUOMY
Habumo 6b1 drcusomuny [5, ¢. 22], Cy3uB 3rousM M KagHOCTb A0 00XKOPCTBA, YTO
HECKOJIbKO HCKaXaeT WHTEHIMU aBTopa. B mepeBojie Ha aHTIUNCKHUM S3BIK
HAO0JTI0/TaeM CEMAaHTHYCCKU aJIeKBaTHBIN 3muTeT Stingy (ckymoit) [5, c. 33], koTopsrii
HE TnepeaaeT o0pa3 U SMOLUOHAIBHYIO CUJTYy OpUTHHaNIa. PUCys KapTHHY ACCUBHOTO
U caMOJOBOJIbHOTO Onaromonyuus hever fuss in the house of his (Hmkorma He
OecriokosTcs B cBoeM jaoMme) [5, ¢. 33] B kauecTBe CyOCTUTYLIMU XdU ¢e¢ ¢ypeciuéet
mymd (TOJBKO CaMH XOTAT OBITh CHITBIMHU) [D, ¢. 11], aHTTHICKHI TEPEBOAYNK TaKKE
MCKa3WJI aBTOPCKHM 3aMBICEINT U ATHYECKYIO OIICHKY .

KOcTuu mycnaxe uyxHe

Aii, MEH KdHa KypMapaH,

AHuax Ta TYpE€ ChIH SITHE

Hucra Ta Bapnmamapan [5, c. 11].

[TepeBoa Ha PyCCKUM SA3BIK ITepeBoa Ha aHTJIMICKUH SI3BIK
TwI HA 3aIUTE TIPAB CTOSLI, For all his being a big chief
BbuT cripaBeITMBBIM OYCHb. He was a supporter of law.
XO0Th MHOT'O BHJIENI, MHOTO 3HAJ, He never stained to be a thief.
Ho yecTs He onopouwnn [5, c. 22]. He was as if an opened door [5, c. 34].

ABrop JI. @unumnmoBa B JaHHOM KOHTEKCTE ITOBECTBYET O KOHKPETHOM
snmzonae Omorpadpuu M. Cecrienss — ero pabore 3aBEAYIOIIUM OTACIOM FOCTHIIUU
ucnonkoma Yysaimickod aBTOHOMHOW oOjactu. B opurmHaibHOM — TeKcTe
HaOmogaeTcs: runepoosia, yCUJIeHHAs MEXIOMETUEM: ati, MEH KdHa KypmapdH (ai,
4yero ToJbKo He Buied). OHM mepefaroT MaclmTad TATOT M CIOKHBIX MOpPaJIbHBIX
BbIOOpOB. KitoueBas metadopa 4eTBEpOCTUILIUS mYPE ¢biH simHe sapiamapdr (MMs
YEeCTHOTO YEeJIOBEKa HE 3amaykall) CO3JaeT He3a0bIBaeMblii 00pa3 HPaBCTBEHHOM
HECOKPYIIMMOCTH M03Ta. B pyCcCKOSA3BIYHOM TEKCTE HAOJIOAaeTCs METOHUMUS Ha
3awume nNpaé cmosn, 3aMelarollas KOHKPETHYIO JOJDKHOCTb focmyu ny¢udixe

(3aBeayroLIUi OTJENIOM IOCTHUIIMH) Ha 0000IIeHHBIN 00pa3 Ooplia 3a CIpaBeIINBOCTb.
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Mertadopa HpPaBCTBEHHOW YHCTOTBI uYecmib He ONOPOYUT, KaK W B OpHUTUHAIE,
SIBIISICTCS IICHTPAJIBHON W B mepeBojie. OTMedast MacmTad UCTIBITAaHUN, KOTOPBIE HE
CJIOMWJIM HPABCTBEHHBIX ycToeB Cecrmelns, MepeBOMYMK BOCIPOW3BEN THUIEPOOITY,
YCHJIMB €€ aHAQOPOU: MHO20 8uUdel, MHO20 3HAIL.

[lepeBoquMK Ha AHTIMHCKUHN S3BIK CO3/a€T HE MPOCTO JIMHTBUCTHUYECKUMU, a
KyJIbTYpPHO-KOHIIETITYaJIbHBIM ~ aHaysor oOpaza Cecnens Ui aHTIIOA3BIYHON
ayauropuu. [Ipu nepengade Ha3BaHHS TOIHDKHOCTH HAOIIIOACTCsl CHIDKEHUE 0(hUIno3a
10 pasroBopHoro apxeruma. CiaoBocouetanue a big chief (Gospiroit HayanbHHK)
ABJISIETCSL CJIETKa HMPOHUYHOW PAa3rOBOPHOM WAMOMOM, OTChUIAKOIIEH K oOpazam
«Oompimx 0occoBy. [lepBasi cTpoka paccMaTpUBaeMOro KOHTEKCTa KOHTPACTHPYET
CO BCEM TMOCIEAYIOUINM conaepkaHueM. [lepeBoauuK oOImyckaer TeMmy TATOT U
UCTIBITAaHUH, COCPEIOTAYNBASCH HE HA BHEITHUX OOCTOSITENILCTBAX, & HA BHYTPEHHEM
BeIOOpe modTa. Co3maBas yHHBEpPCAIbHBIA MOPTPET TMPABEIHOTO IPABUTEIS,
oT(UILTPOBaHHBIN Uepe3 3ama Hble KyJIbTYPHBIE KOJbI, IIEPEBOTYNK HA3BIBACT TI0ITA
a supporter of law (ctopoHHHK 3akoHa). JlaHHOE BBIpaKEHUE OTPAKaeT KITFOUYEBYIO
IICHHOCTh JUIS 3alaJHOT0 YuTaTessl — Cly)KeHHe 3akoHy. Mertadopa he was as if an
opened door (oH OBUT KaK OTKPBITas ABEPh) MPU3BAHA JTOHECTHU MOHSATHS YECTHOCTH H
CIPaBEIUIMBOCTH JO0 PEIHIIMEHTA, OHA OTMEYAaeT MPO3PavyHOCTh, JOCTYITHOCTh W
rotoBHOCTh Cecmiens k nuanory. Jlannas gpasa 6marogapsi cBoeit MeTadhOpUIHOCTH U
MPOCTOTE 3BYUYUT Kak ToToBbld adopusMm. [anee mepeBogunk H. KonecHukoBa He
TOBOPHT TPSIMO, YTO IMOAT OBLI YECTHBIM, OHA HCIIOJIb3YeT Oojiee CHIIBHBIA XOJ,
npuberas K yCuieHHoU ¢opmysie oTpullanus nopoka: he never stained to be a thief
(OH HMKOT/Ia HE 3amaTHaiI ce0si TeM, YTO CTajl BOPOM). DTO CTABUT IUJIAHKY €ro
MOpaJId OYeHb BBICOKO. [lepeBOMUYMK MEepPeKOIUPYET COBETCKUN HIeall «YECTHOTO
PYKOBOIUTEINISDY B TIOHSATHBIC 3allaJIHOMY CO3HAHUIO KOHIENTHI 3aKOHA, JHMYHOU
HETIPUKOCHOBEHHOCTH ¥ OTKPBITOCTH, UCTIOJIB3YS SIPKHE 00pas3bl.

Takum 00pazoM, CpaBHHUTEIHLHO-COTIOCTABUTEIBHBIN aHAIM3 BBISBUJ, YTO JJIS
JIOCTIDKCHHUSI  CXOKEH  AMOILMOHAJIBHO-ICTETHUECKOW  PEaKIUM  TEePEBOTYUKH

CO3HATEIBHO OTCTYMAlOT OT (OpPMaANTBHONW SKBUBAJICHTHOCTH. DTO TPOSIBISETCS B
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CUCTEMHOM TPOSBICHUU TpaHchopmaruii, TaKuX KaK KOHKpPETHU3alus U
reHepau3aIys, OMyIICHUE CIOKHBIX MeTadop, 3aMeHa KyJIbTYPHBIX KOJOB.
[TepeBomunk Ha pycckuid s3pIKk JI. ITleTpoBa BbIOpania CTpaTeruio BOJBHOTO,
MOATHYECKHU-aTAITUPYIONIETO mepeBoaa. OHa HE CTPEMUTCS K OyKBaJIbHOU Iepeayde
KaXJIOW JICKCUYECKOM EIUHUIBI U CUHTAKCUYECKOW KOHCTPYKIIMH, a CO3JacT Ha
PYCCKOM  SI3bIKE HOBBIM TIO3TUYECKHUM TEKCT, KOTOPBIM TNE€pEeNacT HUJICHHO-
AMOITMOHAIIBHOE SAPO OPUTHHANA, HO C CYIIIECTBEHHBIMU TpaHC()OpMaITUIMH.
[TepeBomunk Ha anmmiickuii s3eik H. KosecHukoBa BBIOHMpaeT CTpaTeruio
ajanTtaqMd W CMBICIIOBOM  MEPEKOMNOHOBKM. Ee OCHOBHas 1enb — HE
JIMHTBUCTHYECKAsA TOYHOCTh, a I€pefadya KIHYEBOr0 SMOLMOHAJIBHOTO U

CMBICJIOBOI'O sAapa JJIsL aHIJIOA3BIYHOI'O YUTATCIIA.
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